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INTERDIT À LA VENTE

La Graine de YahLa Graine de Yah



WHEN IT RAINS I PUT ON MY COAT, MY BOOTS
AND I TAKE MY UMBRELLA.

Quand il pleut je mets mon manteau, mes bottes et je prends mon parapluie.

 



WHEN IT'S HOT, I WEAR MY SHORTS, SANDALS
AND CAP TO PROTECT MYSELF FROM THE SUN.

Quand il fait chaud, je mets mon short, mes sandales et ma casquette
pour se protéger du soleil.



WHEN THERE IS SNOW, I PUT ON MY GLOVES, MY
HAT AND MY SCARF.

Quand il y a de la neige, je mets mes gants, mon bonnet
et mon écharpe.



WHEN IT'S WINDY I DON'T LEAVE MY HOUSE
OTHERWISE IT WILL BLOW ME AWAY.

Quand il y a du vent je ne sors pas de ma maison
sinon il va m’emporter.



HERE I AM, DRESSED FOR ALL WEATHERS!
THANK YOU YEHOSHUA!

Voilà je suis habillé pour toutes les températures !
Merci Yehoshoua !



« YHWH ELOHÎM CLOTHED ADAM AND HIS WIFE WITH
TUNICS OF SKINS THAT HE HAD MADE FOR THEM »

« YHWH Elohîm habilla Adam et sa femme avec des tuniques de peaux qu’il
leur avait faites. »
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